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E.

Second Rapport
de la Commission chargée d'organiser en Suisse des

observations hydrographiques.

Session de 1834 à Lucerne.

Messieurs!
Le rapport que nous vous présentâmes l'an dernier

rendoit un compte détaillé des premiers travaux entrepris

par la Commission et faisoit pressentir l'importance

que ces travaux étoient destinés à prendre; nous
pensions alors que rien ne pourroit mettre obstacle à nos
paisibles efforts: malheureusement les événemens
politiques qui suivirent desi près notre session dernière et
qui dès cette époque présoccupèrent tous les esprits ont
rendu notre tâche difficile, si non impossible ; tant qu'ils
ont duré 5 nous avons jugé qu'elle ne pourroit être que
très imparfaitement accomplie et par suite nos séances

ont été suspendues. Aujourd'hui nous allons les
reprendre avec ardeur 5 pour suivre à l'intéressant mandat

que nous avons reçu de vous. Notre correspondance
n'a pas été cependant complettement stérile et nous avons
à vous rendre compte de quelques communications
importantes.

lo. Canton de St. Gall.

Nous avons reçu communication en date du 4 Juin
d'une note où sont exposés par Mr. Negrelli inspecteur
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T.

KL o 0 X v lì ^ n 0 n V

(le la Commission ebar^ee (l'organiser en suisse âes

observations b^ärvKrapbiques.

Messieurs!
I^e rapport que nous vous présentâmes lan âernier

renàoit un eompte âêtaille 6es premiers travaux entrepris

par la Commission et kaisoit pressentir l'impor-
tanee que ees travaux etoient destinés à prendre; nous
pensions alors que rien ne pourroit mettre obstacle à nos
paisibles eiîorts: malbeureusement les evenemens poli-
tiques qui suivirent desi pres notre session derniere et
qui des eette epoque presoeeuperent tous les esprits ont
rendu notre tàebe diklìeile, si non impossible; tant qu'ils
ont dure, nous avons juKe qu'elle ne pourroit être que
tres imparfaitement aveomplie et par suite nos sêanees

ont êtê suspendues. à^'ourd'bui nous allons les re-
prendre avee ardeur, pour suivre à ^interessant mandat

que nous avons reyu de vous. lVotre correspondance

à pas ête cependant eomplettement sterile et nous avous
à vous rendre eompte (le quelques vommunieations im-
portantes.

/s. c/e à
Nous avons re^u eommunieation en date (lu 4 àin

d^une note ou sont exposes par Mr. IVeZrelli inspecteur
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des routes, les travaux entrepris sur les eaux de ce

Canton; cette note est ainsi conçue;

„ Les eaux qui dans le Canton de St. Gall paroissent
„mériter des observations suivies sont: 1°. le Rhin,
„2°. le lac de Constance, 3°. le lac de Wallenstadt,

„ 4°. la Linth, 5°. le lac de Zürich, 6°. la Thür. Tou-

„ tes les autres eaux sont des confluens de ces courants

„ou lacs et ne méritent d'être placés qu'en 2eme ligne

„ pour les observations." •

„Voici ce qui a déjà été fait dans le Canton par
„rapport aux hauteurs, rapidités et températures."

„ 1°. Depuis le lac de Constance en remontant à une

„ hauteur de dix lieues, la pente du Rhin, le lit du fleuve,
„ses rives ont été soigneusement nivelées, la rapidité

„ du courant en diverses places a été mesurée, plusieurs

„ coupes transversales ont été prises sur le fleuve pour
„calculer la masse d'eau en divers lieux; spécialement

„près de Rüthi, Meiningen, Brugg, on a placé des

„ hypsomètres, dont les observations sont faites de

„concert avec les ingénieurs du Voralberg; des ordres

„sont donnés pour en établir un dans le voisinage de

„ Rheinek."

„ Le nivellement du cours du Rhin jnsqu'à Scholl-

„berg sera entrepris par Mr. N.... dans le courant

„ de l'année, et comme ce nivellement depuis le Scholl-

„ berg jusqu'à la source du fleuve a été en grande partie

„ établi par Mr. La Nicca, on sera bientôt à même de

posséder le cours de ce fleuve important dans toute sa

„ longueur depuis les Alpes au lac de Constance."

„ 2°. Mr. N a établi un hypsomètre sur le lac

„de Constance à Roschach et s'est entendu pour que

„ les observations faites à celui de Bregenz lui fussent
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Zes routes, les travaux entrepris sur les eaux lie ee

Canton; eette note est ainsi eoneue:

„ Ses eaux qui 6ans le Canton Ze Kt. <»all paroissent
„mériter Zes observations suivies sont: 1". le lkbin,
„8^. le lae Ze Sonstanee, 3 le lae Ze ^VallenstaZt,

„ 4^. la Sintb 7 5". le lae Ze Aürieb, 6 la ^bur. ^ou-
7) tes les autres eaux sont lles eonlluens 6e ees eourants

„ou laes et ne méritent Z être plaees qu'en Z^me

pour les observations."
„Voiei ee qui a Zejà ete fait (lans le Santon par

„rapport aux bauteurs, rapidités et temperatures."

„ 1". Depuis le lae 6e Sonstanee en remontant a une

„ bauteur <le Zix lieues, la pente Zu I^bin, le lit <lu fleuve,
„ses rives ont ete soigneusement nivelées, la rapiZite
7) à eoursnt en Ziverses plaees a ete mesurée, plusieurs
75 eoupes transversales ont ete prises sur le fleuve pour
„ealeuler la masse Z'eau en Zivers lieux; speeialement

„près âe kütbi, Meiningen, Drugg, on a plaee Zes

„ bzqisomêtres, Zont les observations sont faites Ze

„eoneert avee les ingénieurs Zu Voralberg; Zes orZres

7, sont Zonnes pour en établir un Zans le voisinage Ze

77 R.beinek."

57 Se nivellement Zu eours Zu kbin jusqu'à Seboll-

7)berg sera entrepris par Mr. lV.... Zans le eourant

77
Ze l'annee, et eomme ee nivellement Zepuis le 8eboll-

,7 berg jusqu'à la souree Zu fleuve a ete en granZe partie

7, établi par Mr. Sa lVieea, on sera bientôt à même Ze pos-
„sêZer le eours Ze ve fleuve important Zans toute sa

77 longueur Zepuis les ^lpes au lae Ze Sonstanee."

77 8°. Mr. N a établi un b^psomètre sur le lae

77 Ze Sonstanee à lìosebavb et s'est entenZu pour que

77 les observations laites à eelui Ze Rregens lui fussent
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5, communiquées ; il espère aussi obtenir des communications

analogues d'autres points du lac, comme Lin-
„dau, Friedrichshafen, Ludwigshafen et Constance."

„3°. Sur le lac de Wallenstadt, la Linth et le lac

„de Zurich, les mesures hydrographiques ont depuis

„ long-tems été prises et les observations établies par la

„ commission fédérale de la Linth.''
„4°. En ce qui concerne la Thür, il sera bientôt

„ établi un hypsomètre près du port de Schwarzenbach

„comme au point où elle abandonne le lit montagneux

„pour s'étendre bientôt majestueusement dans la pleine
„d'Ober à Niederbüren. Mr. Negrelli possède sur le

„cours de ce fleuve depuis le point désigné jusqu'aux
„frontières de Thurgovie une bonne carte du cours et

„ son nivellement ; il seroit à désirer qu'on pût l'observer

„ aussi à Bischopzell et à son entrée dans le Rhin ; mais

„cela regarde le Canton de Thurgovie.''
La société cantonale de St. Gall ajoute quelques

réflexions à la note de Mr. Negrelli et demande à la
commission de lui fournir deux Thermomètres de De-
saussure à marche lente; nous ne tarderons pas à lui
répondre.

2o. Canton de Neuchatel.

Mr. Louis Coulon, fils, nous a transmis des renseig-
nemens détaillés sur les travaux dont les eaux de ce
Canton ont pu être l'objet; nous joignons aussi ces ren-
seignemens en les transcrivant textuellement.

„ Il n'y a dans le pays de Neuchatel que deux localités

„dont les eaux offrent assez d'importance, pour qu'il

„fut utile d'y créer les établissemens proposés,
4

4S

Z) communiquées; il espère aussi obtenir 6es eommuniea-

„tions analogues 6'autres points 6u lae, eonune I^in-
»6au, l^rie6riebsbafen, I^u6>vigsbafen et Oonstanee."

»3^. 8ur le lae 6e A/^allenstadt, la l^intb et le lae

»6e ^urieb^ les mesures bzàograpbiques ont depuis

u long-tems etè prises et les observations etablies par la

» eommissiou föderale 6e la Inntb.''
»4^. lLn ee qui eoneerne la ^bur, il sera bientât

„ établi un b^psomètre près 6u port 6e Sebxvarsenbaeb

»eomme au point ou elle aban6onne le lit montagneux

»pour s'etendre bientôt majestueusement 6ans la pleine
,,6'Ober à A^iederburen. Air. Negrelli possè6e sur le

»eours 6e es douve 6epuis le point designe jusqu'aux
»frontières 6e Vkurgovie une bonne earte 6u eours et

» son nivellement; il seroit à desirer qu^on put l'observer

» aussi à Lisebopsell et à son entree 6ans le R.bin; mais

»eela regarde le Oanton 6e Murgovie.'"
I^a soeiète eantonale 6e 8t. Kali ajoute quelques

réflexions à la note 6e Air. Regrelli et 6eman6e à la
eommission 6e lui fournir 6eux ^bermomètres 6e Ve-
saussure à marebe lente; nous ne tar6erovs pas à lui
repondre.

So. Oâs»

Nr. Imuis Soulon, Lis, nous a transmis 6es renseig-
nemens détailles sur les travaux 6ont les eaux 6e ee

Oanton ont pu être l'objet; nous joignons aussi ees ren-
seignemens eu les transerivant textuellement.

» Il na 6ans le pa^s 6e Nouebatel que 6eux loealitès

»dont les eaux odrent asses 6'iwportanee, pour qu'il
»fut utile 6'^ ereer los etablissomons proposes

4
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„La premiere est le bassin du lac de Neuehateî -,

„ la seconde est le bassin de la Reus se au val de Travers/'

„ Dans la première le gouvernement de Berne avec

„ l'aide du colonel Tulla, a fait non seulement pour le
„lac de Neuchatel, mais encore pour ceux de Morat

„ et de Bicnne, pour leurs afïïuens, et pour les rivières
„de la Thielle et de l'Aar, des travaux très coûteux

„et très considérables, dont les plans se trouvent à

„Berne, et qu'il est question d'appliquer maintenant

„ à la correction de notre système hydrographique. La
„section Neuchateloise pense donc à cet égard qu'il
„n'y auroit rien à faire5 qui n'eut déjà été fait; et sous

„le rapport des observations du mouvement des eaux

„elle peut annoncer que depuis l'année 1817, ces

observations ont été faites avec suite par un particulier

„ de cette ville, et depuis 1823 en outre, de la part de

„ l'administration et que ces observations ont été

consignées graphiquement sur des tableaux que vous
„connoissez, et que l'on complette d'année en année;

„ on se propose par la suite de les accompagner d'obser-

„ vations hydrométriques sur les quantités d'eau ou de

„neige tombées."

„ Il a été fait aussi des sondes du lac par le Géolo-

„ gue Mr* de la Bêche, aidé de deux Neuchatelois, et

„depuis lors encore par une commission appellee à

„s'occuper de cet objet concurrement avec la commission

Bernoise des eaux du Jura; mais ces sondes de-

„ vroient être fort multiplieés pour offrir quelque chose

„ de eomplet, et l'on va s'occuper des moyens d'en faire

„de plus nombreuses et de plus systématiques."
„En ce qui concerne le bassin de la Reusse au val

„ de Travers, il a été l'objet en 1816, d'un mémoire fort

W

„Va première est le bassin àu lae àe l>keuebatel,

„ la seeonàe est le bassin àe la Ken« se au val àe travers."

„ vans la première le gouvernement àe Verne avev
„l'aiàe à eolonel 'Lulls., a kait non seulement pour le
„lae àe ^euvbatel, mais encore pour ceux àe Slorat

„ et àe Vienne, pour leurs alvuens, et pour les rivières
„àe la 'Lbielle et àe l'àr, àes travaux très eouteux

„et très eonsiàêrables, àont les plans se trouvent à

„Verne, et qu'il est «question Rappliquer maintenant

„ à la correction àe notre Systeme k^àrograpbique. Va
„sevtion Reucbateloise pense àone à eet êgarà qu'il
„n'^ auroit rien à taire, qui n'eut àêjà ete lait; et sous

„le rapport àes observations àu mouvement àes eaux

„elle peut annoncer que àepuis l'annêe 1817, ees ob-
„servations ont ete laites avee suite par un particulier

„ àe eette ville, et àepuis 1823 en outre, àe la part àe

„ l'aàministration et que ees observations ont ete eon-

„ signées grapbiquement sur àes tableaux que vous

„ eonnoisses, et que l'on eomplette à'annêe en annee;

„ on se propose par la suite àe les aeeompagner à'obser-
„vations barométriques sur les quantités à'eau ou àe

„neige tombees."

„ Il a ete lait aussi àes sonàes àu lae par le lZeolo-

„ gue M àe la Lêebe, aiàe àe àeux ^Veucbatelois, et

„àepuis lors envore par une commission appelles à

„s'oeeuper àe eet objet eoneurrement avee la commis-

„sion Lernoise àes eaux àu àura; mais ees sonàes àe-

„vroient être kort multipliées pour ollrir quelque ebose

„ àe eomplet, et l'on va s'oeeuper àes moyens à'en luire

„àe plus nombreuses et àe plus systématiques."
„vn ee qui concerne le bassin àe la Reusse au val

„ àe travers, il a ête l'odjet en 1816, à'un memoirs sort



51

„ intéressant de Mr- Escher de la Linth, et d'explora-
„tions longues et soignées, dont les résultats se

trouvent consignés dans un grand nombre de plans et de

„ cahiers, executes, ainsi que les opérations graphiques

„ préalables, par Mr Muîler de Berne, alors arpenteur

„ et depuis ingénieur des ponts et chaussées de ce

„gouvernement. Ces diverses pièces se trouvent con-

„ signées dans l'inventaire ci - joint."

INVENTAIRE.
N°. 1 & 2. Mesure de vitesse du courant de la Reusse

au moyen du réomètre de Wollmann; 2 feuilles folio.
N°. 3. Profil longitudinal du val de Travers ;

1 rouleau de 9 pieds 9 pouces.
N°. 4. Profils transversaux du fond du val de Travers;

1 cahier contnt- 29 prof. fol.
N°. 5, 6 & 7. Profils longitudinaux de 3 affiuens de la

Reusse le Sucre, le Bieds ét le Buttes;
3 feuilles en rouleau.

N°. 8. Plan et élévation des ponts du val de Travers et
profils transversaux de la Reusse;

1 cahier contnt- 94 plans fol.
N°. 9. Profil longitudinal du fil de l'eau et de la ligne

de moindre hauteur d'eau de la Reusse, avec
indication des hauteurs des ponts, des digues, et de

certains points fixes ; 1 rouleau de 12 pieds.
N°. 10. Tableau des opérations trigonométriques exécu¬

tées au Val de Travers; 1 cahier 14 pag. gd*folio.
N°. 11. Plan du Val de Travers, levé par Borel et

Peliaton sous la direction de Mr Muller
1 rouleau de 11 pieds 2 pces.

SI

z, interessant Ze M kscber Ze la Inntb) et Z'explora-
„tiens longues et soignées, dont les résultats se trou-
„vent consignes Zans un grand nombre Ze plans et Ze

„ cabiers, executes, ainsi <tue les operations grapbiyues

„ préalables, par M Zluller àe Lerne, alors arpenteur

„ et Zepuis ingénieur àes ponts et cbaussees Ze ee

„gouvernement, ties Ziverses pièces se trouvent eon-

„ signées Zans l'inventaire cj-joint."

1^2. Alesure Ze vitesse Zu courant Ze la Reusse

au mo^en Zu reomètre Ze ^Vollmann; 2 feuilles folio.
N". 3. Lrobl longituZinal Zu val Ze Iravers;

1 rouleau Ze 9 pieZs 9 pouces.
lV". 4. Lrokls transversaux Zu fonZ Zu val Ze Vravers;

1 eabier eont^ 29 prof. fol.
N". 5, H Lrolìls longitudinaux Ze 3 aflluens Ze la

Leusse le Kuere^ le RieZs et le Luttes;
3 feuilles en rouleau.

IV". 8. Llan et elevation Zes ponts Zu val Ze leavers et
prolìls transversaux Ze la Reusse;

4 eabier conì^ 94 plans kol.

N". 9. Lrokl longituZinal Zu ül Ze 1-eau et Ze la ligne
Ze moinâre bauteur d'eau Ze la Reusse, avec inZi-
cation Zes bauteurs Zes ponts, Zes digues, et Ze

certains points Axes; 1 rouleau Ze 12 pieZs.
N". 19. tableau Zes operations trigonometriyues execu-

tees au Val Ze travers; 1 cabier 14 pag. g^ folio.
11. Llan Zu Val cle travers, leve par Vorel et
Lellaton sous la direction Ze M Aluller

1 rouleau de 11 pieds 2 pces.
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De plus 7 feuilles d'observations des hauteurs de

la Reusse, faites journellement depuis Septembre
1817 en Mars 1818, sur 9 échelles établies dans

autant de points différens de cette rivière.
Mr Coulon termine sa communication en demandant

aussi à la commission, si elle ne jugeroit pas à propos
de confier un de ses Thermomètres aux observateurs
Neuchatelois 5 cette demande a été accueillie par la
commission avec la même faveur que les demandes

analogues.

3. Mémoire sur les seiches du lac Léman.

Il nous est parvenu de Gênes un Mémoire en langue

italienne intitulé, „ Rag ionam ento sulla cau-
„sa che produce il fenomeno detto seiches
»nel lago di Genevra. Ce Mémoire n'est point
acompagné d'une lettre d'envoi, mais d'un simple billet
cacheté renfermant le nom de l'auteur. Cette dernière
circonstance nous a fait supposer que l'écrit étoit destiné

au concours de 1836 et nous le réservons pour cette
époque.

Telle est, Messieurs et chers Collègues, la courte
énumération de nos actes depuis la dernière session;
nous espérons l'an prochain vous en présenter une plus
satisfaisante.

Genève, 21 Juillet 1834.

Au nom de la commission,
le président:

H. Choisy.

SS

ve plus 7 feuilles d'observations des bauteurs 60

la keusse, kaites journellement depuis Septembre
1817 en Mars 1818, sur 9 eebelles etablies dans

autant de points dillerens de eette riviere.
M Ooulon termine sa eommunieation en demandant

aussi à la eommission, si elle ne jugeroit pas à propos
de eonller un de ses l^bermomètres aux observateurs

lVeuebatelois; eette demande a ete aeeueillie par la
eommission avee la même faveur yue les demandes

analogues.

A. Memoes seer à /«c /,emê.

Il nous est parvenu de IZênes un Mémoire en lan-
gue italienne intitule, „kagienamento sulla eau-
z)Sa ebe produee il kenomeno dette seiebes
„net lago di lîenevra. Oe Mémoire n'est point
avompagne (l'une lettre d'envoi, mais d'un simple billet
eaebete renfermant le nom de l'auteur. Oâte dernière
eireonstanee nous a fait supposer yue l'eerit etoit desti-
ne au eoneours de 1836 et nous le reservons pour eette

epo^ue.
^elle est, Messieurs et ebers Oollegues, la eourte

enumeration de nos aetes depuis la derniere session;
nous espérons l an proebain vous en presenter une plus
satisfaisante.

Kenvvo, 81 àillet 1834.

àu nom de la eommission,
le president:
M. Obois^.
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